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Monitor desk stand

Monitor bureausteun

Monitor Tischständer

Support moniteur de bureau

Supporto da scrivania per monitor

Soporte de escritorio para monitor

Suporte de mesa com base para 

monitor

Bordstander skærm

Bordstativ til skjerm

Skrivbordsstativ för bildskärm

Näytön pöytäteline

Stojak na biurko

Stolní držák monitoru

Stolový stojan na monitor

Stativ de birou pentru monitor

https://pdf-s.com/product/neomounts-fpma-d940dd-monitor-stand-10-24-gas-spring/
https://pdf-s.com/brand/neomounts/


Place the rubber pads and attach the arm to the base

Plaats de rubberen bescherming en bevestig de arm 

aan de voet

AuǷegen der GummiauǷage und befestigen Sie den 
unteren Arm an der Basis

Placez le tampon en caoutchouc et insérez le bras sur 

la base du support

Posizionare il gommino ed attaccare il braccio alla base

Coloque la almohadilla de goma y adjuntar el brazo a la 

base

Coloque a almofada de borracha y anexar o braço à base

Umieść gumową podkładkę i przymocuj ramię uchwytu 
do podstawy

Install the clamp to the desk

Installeer de klem aan het bureau

Installation der Klemme auf dem Schreibtisch

Installez la pince sur le bureau

Installa il morsetto sulla scrivania

Instale la abrazadera en el escritorio

Instale o grampo na mesa

Zainstaluj zacisk na biurku

Mount the monitor arm

Monteer de monitorarm

Montage des Monitorarms

Montez les bras sur les couronnes

Monti il braccio del monitor

Monte el brazo del monitor

Monte o braço do monitor

Zamontuj ramię monitora

Adjust the torques

Stel het koppel in

Einstellen des Drehmoments

Réglagez les couples

Regolazione della coppia

Ajuste el tornillo

Ajustar os parafusos

Dostsosuj siłę docisku regulacji 
obrotu monitora

Run the cable(s) through the cable cover

Leid de kabel(s) door de kabelgoot

Kabel durch die Kabelabdeckung führen

Positionnez vos câbles dans les chemins prévus à cet effet

Far passare il cavo attraverso la copertura del cavo

Pase el (los) cable(s) a través de la bandeja para cables

Passe o cabo pela tampa do cabo

Przeprowadź kabel przez osłonę kabla
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FPMA-D940DD

STEP 1

STEP 2

STEP 3

STEP 4

STEP 5

4-7 kg |

8,8-19,8 lbs (2x)

75x75 - 

100x100 mm

0-42 cm 0-48 cm

Tool

A. (x1)

Tighten

B. (x1) C. (x1) D. (x2)

E. (x2) F. (x1) G. 2 mm 

(x1)

H. (x2) I. (x2) J (x2) K. (x2) L. (x8) M. (x1) N. 6 mm 

(x1)

O. (x1) P (x1) Q. 3 mm

(x1)

R. (x8)
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Tighten

Loosen
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